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Definitioner: Retningslinjer for sikkerhed
Definitionerne nedenfor beskriver sværhedsgraden for hvert signalord. Læs venligst manualen og vær 
opmærksom på disse symboler.

FARE: Angiver en overhængende farlig situation, som, hvis den ikke undgås, vil resultere i død eller 
alvorlig personskade.

ADVARSEL: Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgås, kan resultere i død eller 
alvorlig personskade.

FORSIGTIG: Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgås, kan resultere i mindre eller 
moderat personskade.
BEMÆRK: Angiver en praksis, der ikke er relateret til personskade, og som, hvis den ikke undgås, kan 
resultere i
skade på ejendom.

Angiver risiko for elektrisk stød.

Angiver risiko for brand.
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INSTRUKTIONER VEDRØRENDE RISIKO FOR BRAND, 
ELEKTRISK STØD ELLER PERSONSKADE
ADVARSEL - Når du bruger værktøj, skal du altid følge de grundlæggende forholdsregler, herunder følgende:

Forholdsregler ved opsætning

1. Benzin og dampe er brandfarlige og potentielt
eksplosive. Brug korrekte procedurer for opbevaring
og håndtering af brændstof. Opbevar ikke
brændstof eller andre brændbare materialer i
nærheden.

2. Hav flere brandslukkere i ABC-klassen i
nærheden.

3. Betjening af dette udstyr kan skabe gnister, der kan
starte brande omkring tør vegetation. En
gnistfanger kan være påkrævet. Operatøren bør
kontakte de lokale brandmyndigheder for at få
oplysninger om love og regler vedrørende krav til
brandforebyggelse.

4. Opstil og brug kun på et fladt, jævnt og godt underlag.
-ventileret overflade.

5. Alle tilslutninger og ledninger fra generatoren til
belastningen må kun installeres af uddannede og
autoriserede elektrikere og i overensstemmelse med
alle relevante lokale, statslige og føderale elektriske
regler og standarder og andre regler, hvor det er
relevant.

6. Tilslutninger af standby-strøm til en bygnings
elektriske system skal foretages af en kvalificeret
elektriker. Tilslutningen skal isolere
generatorstrømmen fra forsyningsstrømmen og skal
overholde alle gældende love og elektriske regler.

7. Brug sikkerhedsbriller, kraftige arbejdshandsker og
støvmaske/åndedrætsværn under opsætningen.

8. Brug kun smøremidler og brændstof, der er anbefalet i
denne manual.

9. Forkerte tilslutninger til en bygnings elektriske system
kan gøre det muligt for elektrisk strøm fra generatoren
at blive ført tilbage til forsyningsledningerne. En sådan
tilbagestrømning kan give elektrikere eller andre, der
kommer i kontakt med ledningerne under en
strømafbrydelse, elektrisk stød, og generatoren kan
eksplodere, brænde eller forårsage brand, når strømmen
er genoprettet. Kontakt forsyningsselskabet og en
kvalificeret elektriker, hvis du har til hensigt at bruge
generatoren som nødstrøm.

10. Brug ikke generatoren, før den er jordforbundet.

Generatoren skal jordforbindes i overensstemmelse

med alle relevante elektriske regler og standarder, før

den tages i brug.
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SIKKERHED
Forholdsregler ved betjening
1. FARE FOR KULILTE

At bruge en generator indendørs kan slå
dig ihjel på få minutter.
Generatorens udstødning indeholder
kulilte. Det er en gift, man hverken kan se
eller lugte.

Må ALDRIG bruges i et hjem eller en garage, heller ikke hvis 
døre og vinduer er åbne.

Må kun bruges UDENFOR og langt væk fra vinduer, 
døre og ventilationskanaler.

2. Brug aldrig en generator indendørs, heller ikke i garager,
kældre, krybekældre og skure. Åbning af døre og vinduer
eller brug af ventilatorer forhindrer IKKE ophobning af
kulilte i hjemmet.

3. Når du bruger generatorer, skal du holde dem
udendørs og langt væk fra åbne døre, vinduer og
ventilationskanaler for at undgå, at der opbygges
giftige niveauer af kulilte indendørs.

4. Hvis du begynder at føle dig syg, svimmel eller
svag, mens du bruger en generator, skal du straks
komme ud i frisk luft. Kulilten fra generatorer kan
hurtigt føre til fuld uarbejdsdygtighed og død.

5. Hold børn væk fra udstyret, især mens det er i
drift.

6. Hold alle tilskuere på mindst to meters afstand
af motoren under drift.

7. Fare for brand! Fyld ikke benzintanken, mens
motoren kører. Brug ikke motoren, hvis der er
spildt benzin. Rengør spildt benzin, før motoren
startes. Brug ikke motoren i nærheden af pilotlys
eller åben ild.

8. Rør ikke ved motoren under brug. Lad motoren
køle af efter brug.

9. Opbevar aldrig brændstof eller andre brændbare
materialer i nærheden af motoren.

10. Hvis det tilsluttede produkt fungerer unormalt
eller usædvanligt langsomt, skal du straks holde
op med at bruge generatoren som strømkilde.
Læs og følg altid brugsanvisningen til det produkt,
der skal drives, for at sikre, at det kan drives sikkert
og effektivt af en bærbar generator.

11. Før du tilslutter et apparat eller en strømledning
til generatoren: Sørg for, at det er i god stand.
Defekte apparater eller netledninger kan
skabe risiko for elektrisk stød.

12. Overskrid ikke generatorens maksimale effekt.
Sørg for, at den samlede elektriske effekt af
alle de værktøjer eller apparater, der er tilsluttet
generatoren på samme tid, ikke overstiger
generatorens. Kontrollér, at opstartsspændingen
ikke overskrider generatorens grænse.
Effektniveauer mellem det nominelle og det 
maksimale må ikke bruges i mere end 30 minutter.

13. Undgå væsentlig overbelastning, som vil udløse
afbryderen. Overskridelse af tidsgrænsen for drift
med maksimal effekt eller let overbelastning af
generatoren slår måske ikke afbryderen eller
kredsløbsbeskyttelsen fra, men forkorter
generatorens levetid.

14. Forsøg ikke at tilslutte eller frakoble
belastningsforbindelser, mens du står i 
vand eller på våd eller fugtig jord.

15. Rør ikke ved strømførende dele af generatoren og
forbindelseskabler eller ledere med nogen del af
kroppen eller med en ikke-isoleret, ledende
genstand.

16. Isoler alle tilslutninger og frakoblede
ledninger.

17. Beskyt dig mod elektrisk stød. Undgå kropskontakt
med jordforbundne overflader som rør,
radiatorer, komfurer og køleskabe.
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SIKKERHED

18. Brug altid et egnet transportmiddel og løfteanordninger 
med tilstrækkelig vægtkapacitet, når du transporterer 
generatoren.

19. Fastgør generatoren på transportkøretøjer for at 
forhindre, at værktøjet ruller, glider og vipper.

20. Efterlad ikke generatoren uden opsyn, når den kører. 
Sluk for generatoren (og fjern sikkerhedsnøglen, hvis 
den findes), før du forlader arbejdsstedet.
område.

21. Generatormotoren kan producere høje støjniveauer. 
Langvarig udsættelse for støjniveauer over 85 dBA er 
skadeligt for hørelsen. Brug altid høreværn, når du 
betjener eller arbejder i nærheden af gasmotoren, 
mens den kører.

22. Brug sikkerhedsbriller, høreværn og
støvmaske/åndedrætsværn under brug.

23. Personer med pacemaker bør konsultere deres læge(r) 
før brug. Elektromagnetiske felter i nærheden af en 
pacemaker kan forårsage pacemakerinterferens eller 
pacemakersvigt. Forsigtighed er nødvendig i 
nærheden af motorens magnet eller rekylstarter.

24. Tilbehør, der kan være egnet til ét stykke udstyr, kan 
blive farligt, når det bruges på et andet stykke udstyr.

25. Må ikke anvendes i eksplosive atmosfærer,
f.eks. i nærheden af brændbare væsker,
gasser eller støv. Benzindrevne motorer kan antænde 
støv eller dampe.

26. Hold jordede, ledende genstande, som f.eks. værktøj, 
væk fra udsatte, strømførende elektriske dele og 
forbindelser for at undgå gnister eller lysbuer. Disse 
hændelser kan antænde dampe eller røg.

27. Vær opmærksom, pas på, hvad du gør, og brug din 
sunde fornuft, når du betjener dette udstyr. Brug ikke 
dette udstyr, hvis du er træt eller påvirket.
af stoffer, alkohol eller medicin.

28. Klæd dig ordentligt på. Bær ikke løstsiddende tøj eller 
smykker. Hold hår, tøj og handsker væk fra bevægelige 
dele. Løstsiddende tøj, smykker eller langt hår kan blive 
fanget i bevægelige dele.

29. Dele, især udstødningssystemets komponenter, bliver 
meget varme under brug. Hold dig væk fra varme dele.

30. Dæk ikke generatoren eller dens motor til
under drift.

31. Hold altid generatoren, dens motor og området omkring 
den rent.

Brændstof og dets dampe er ekstremt brandfarlige og eksplosive, 
hvilket kan forårsage forbrændinger, brand eller eksplosion med 
død eller alvorlig personskade og/eller materielle skader til følge.

VED PÅFYLDNING ELLER AFTAPNING AF 
BRÆNDSTOF

• Sluk for generatorens motor, og lad den køle af i mindst 2 
minutter, før du fjerner brændstofdækslet.
Løsn langsomt hætten for at aflaste trykket i tanken.

• Fyld eller tøm brændstoftanken udendørs.
• Overfyld IKKE tanken. Giv plads til brændstofudvidelse. 

G Hvis der spildes brændstof, skal du vente, til det 
er fordampet, før du starter motoren.

• Hold brændstoffet væk fra gnister og åben ild.

• Kontrollér brændstofslanger, tank, dæksel og fittings. 
• Tænd IKKE en cigaret eller ryg.

NÅR DU STARTER UDSTYR

• Sørg for, at tændrør, lyddæmpere, tankdæksel og 
luftfilter er på plads.

• Hiv IKKE motoren i gang med tændrøret fjernet.

Læs brugervejledningen før brug. Du KAN blive 

DRÆBT eller ALVORLIGT
SKADET, hvis du ikke følger instruktionerne.

Et varmt udstødningssystem kan give alvorlige forbrændinger, så 
undgå kontakt, hvis motoren har været i gang.

Generatorens spænding kan forårsage elektrisk stød 
eller forbrændinger, der kan føre til død eller alvorlig 
personskade.

• Brug godkendt overførselsudstyr, der er egnet til den 
tilsigtede brug, for at forhindre tilbageløb ved at isolere 
generatoren fra elforsyningens medarbejdere.
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OPSÆTNING

Forholdsregler ved service

1. Før service, vedligeholdelse eller rengøring:
a. Træk alle enheder ud af generatoren.

9. Opbevar udstyret utilgængeligt for børn.

10.Følg den planlagte vedligeholdelse af motor og
udstyr.b. Drej motorkontakten til positionen "OFF".

c. Lad motoren køle helt af.
d. Fjern derefter tændrørshætten fra tændrøret . Påfyldning af brændstof:

2. Hold alle sikkerhedsafskærmninger på plads og i
fungerer korrekt. Sikkerhedsafskærmninger omfatter
lyddæmper, luftfilter og mekaniske afskærmninger,
og varmeskjolde, blandt andre afskærmninger.

3. Sørg for, at motorkontakten står i positionen
"OFF", før du flytter generatoren, og før du udfører
service, vedligeholdelse eller rengøring på
enheden.

4. Hold alt elektrisk udstyr rent og tørt. Udskift alle
ledninger, hvor isoleringen er revnet, skåret, slidt
eller på anden måde nedbrudt. Udskift klemmer, der er
slidte, misfarvede eller korroderede. Hold
terminalerne rene og tætte.

5. Du må ikke ændre eller justere nogen del af
udstyret eller dets motor, som er forseglet af
producenten eller forhandleren. Kun en kvalificeret
servicetekniker må justere dele, der kan øge eller
sænke den regulerede motorhastighed.

6. Brug sikkerhedsbriller, kraftige arbejdshandsker og
støvmaske/åndedrætsværn under service.

7. Vedligehold etiketter og typeskilte på udstyret. De
indeholder vigtige oplysninger.

8. Få udstyret serviceret af en kvalificeret reparatør, der kun
bruger identiske reservedele. Dette vil sikre, at
udstyrets sikkerhed opretholdes. Forsøg ikke at
udføre service- eller vedligeholdelsesprocedurer, der
ikke er forklaret i denne manual, eller procedurer, som
du er usikker på, om du kan udføre sikkert eller
korrekt.

1. Ryg ikke, og lad ikke gnister, flammer eller
andre antændelseskilder omkring udstyret, især 
ved påfyldning af brændstof.

2. Fyld ikke brændstof på, mens motoren
kører eller er varm.

3. FOR AT FORHINDRE 
BRÆNDSTOFLÆKAGE OG BRAND
FARE, Overfyld ikke med brændstof. Fyld 
brændstof på i henhold til oplysningerne om 
brændstofniveau under specifikationstabellen 
for din model.

4. Fyld ikke brændstoftanken helt op. Lad der være 
lidt plads til, at brændstoffet kan udvide sig efter 
behov.

5. Tank kun i et godt ventileret område.

6. Tør eventuelt spildt brændstof op, og lad det 
overskydende fordampe, før motoren startes. For 
at undgå BRAND må du ikke starte motoren, mens 
der hænger en lugt af brændstof i luften.

GEM DISSE 
INSTRUKTIONER.
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Tankdæksel

Kontrolpanel

Rekylstarter

Luftfilter

Brændstofv
entil Lyddæmper

Hjul

(Batteri)

Håndtag
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Komponenter og kontroller (forts.)
Her følger en beskrivelse af betjeningselementerne 
på kontrolpanelet. Din generator har stikkontakter 
til at drive dine produkter med kredsløb

afbrydere til at beskytte spændingsflowet.

1. Motorafbryder: Bruges til at starte og stoppe motoren.

ADVARSEL! Tilslut kun værktøj og udstyr til 
stikkontakten (230 volt eller 400/230 volt).
der er kompatibel med den elektriske

egenskaber og nominelle kapaciteter for

værktøj og udstyr, der anvendes.

START 

ON 

OFF

ON

OFF

3. Afbrydere: Afbryderen beskytter generatoren mod

2. AC-stikdåser: Generatoren indeholder flere AC-stik til at
drive værktøj og udstyr.

a. Stikkontakt i europæisk stil

overbelastning. Afbryderens styrke og den belastning,
den beskytter, er markeret i nærheden af afbryderen.
Hvis nogen af kredsløbene
Afbrydere udløses, og generatoren stopper strømmen 
udgang. Hvis dette sker, skal du trække alle belastninger ud af 
generatoren. Lad generatoren køle ned. Tryk derefter på 
den udløste afbryder, genstart motoren, og tilslut 
belastningerne igen.

ON 

OFF

b. Europæisk industristikdåse

4. 12V DC-stik: 12VDC-stik giver en strømkilde til 12voIt
DC-artikler.

5. Terminal til jordforbindelse: Før hver brug skal du 
indstille tilslut jordledningen (medfølger ikke) 
til jordforbindelsesklemmen for at jordforbinde 
generatoren korrekt. Se instruktionerne for 
opsætning for at jordforbinde generatoren korrekt.
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Læs HELE afsnittet VIGTIGE SIKKERHEDSINFORMATIONER i begyndelsen af denne vejledning, 
herunder al tekst under underoverskrifterne, før du opsætter eller bruger dette produkt.

 A D V A R S E L 
FOR AT UNDGÅ ALVORLIGE SKADER:
Må kun anvendes med korrekt monteret gnistfanger.
Betjening af dette udstyr kan skabe gnister, der kan starte brande omkring tør vegetation. Det kan være 
nødvendigt med en gnistfanger.
Operatøren bør kontakte de lokale brandmyndigheder for at få oplysninger om love og regler vedrørende 
brandforebyggelse.

I store højder skal motorens karburator, regulator og alle andre dele, der styrer forholdet mellem brændstof og luft, 
justeres af en kvalificeret mekaniker for at muliggøre effektiv brug i store højder og for at forhindre skader på motoren og 
alle andre enheder, der bruges sammen med dette produkt.

FORSIGTIG: Denne generator er ikke beregnet til at drive følsomt elektronisk udstyr uden tilføjelse af
af en passende linjeblander og overspændingsbeskytter (begge dele medfølger ikke). Følsomt elektronisk udstyr omfatter, 
men er ikke begrænset til, audio-/videoudstyr, visse tv-apparater, computere og printere.
Følsomt elektronisk udstyr skal drives på godkendte invertergeneratorer eller rene sinusgeneratorer.

Instruktioner til opsætning af batteri
Alle generatorer kan startes ved hjælp af rekylmetoden. Nogle modeller kræver installation af et batteri for at betjene den 
elektriske startfunktion. Tilslut batteriet til generatorens motor:
1. Sæt et fuldt opladet 12 V blysyrebatteri i batteriholderen på

generatoren.

2. Bolt den fast med den hardware, der følger med batteriet.

3. Sæt det positive (røde) kabelstik fra motoren til den positive pol på
batteriet. Sæt kablet godt fast for at forhindre afbrydelse og
kortslutning.

4. Sæt det negative (sorte) kabelstik på den negative
batteripol.

Negativ Positivt 
stik Stik

Jordforbindelse
Generatoren skal have korrekt jordforbindelse før brug.
Få enheden jordet af en kvalificeret elektriker, hvis du ikke er kvalificeret til at gøre det.
For at jordforbinde generatoren skal du tilslutte en #6 AWG jordledning (medfølger ikke) fra jordforbindelsesklemmen på 
kontrolpanelet til en jordstang (medfølger ikke), der er slået mindst 24 tommer dybt ned i jorden. 
Jordingsstangen skal være en jordet kobber- eller messingstang (elektrode), som kan jordforbinde generatoren 
tilstrækkeligt.

Hardware
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Drift i stor højde over 1000 m

ADVARSEL!   FOR AT UNDGÅ ALVORLIG PERSONSKADE SOM FØLGE AF BRAND:

Udfør justeringer i et godt ventileret område væk fra antændelseskilder.
Hvis motoren er varm efter brug, skal du slukke den og vente på, at den køler af, før du fortsætter. Du må ikke ryge.

BEMÆRK Garantien bortfalder, hvis der ikke foretages de nødvendige justeringer til brug i stor højde.

I store højder skal motorens karburator, regulator og alle andre dele, der styrer forholdet mellem brændstof og luft, 

justeres af en kvalificeret mekaniker for at muliggøre effektiv brug i store højder og for at forhindre skader på motoren og 

alle andre enheder, der bruges sammen med dette produkt. Brændstofsystemet på denne motor kan være påvirket af drift

i større højder. Korrekt drift kan sikres ved at installere et højdesæt i højder over 1000 m. over havets overflade. I højder 

over 2500 m kan motoren opleve nedsat ydeevne, selv med

den rigtige hoveddyse. Brug af denne motor uden det korrekte højdesæt installeret kan øge motorens emissioner og 

reducere brændstoføkonomien og ydeevnen. Sættet bør installeres af en kvalificeret mekaniker.
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Betjeningsvejledning

Læs HELE afsnittet VIGTIGE SIKKERHEDSINFORMATIONER i begyndelsen af denne vejledning, 
herunder al tekst under underoverskrifterne, før du opstiller eller bruger dette produkt. Efterse 
værktøjet før brug for beskadigede, løse og manglende dele.
Hvis der konstateres problemer, må værktøjet ikke bruges, før det er repareret.

Kontrol før start af generator
Efterse motor og udstyr for beskadigede, løse og manglende dele, før det sættes op og startes. 
Hvis der konstateres problemer, må udstyret ikke bruges, før det er repareret korrekt.

Kontrol og påfyldning af motorolie

FORSIGTIG! Din garanti er ugyldig, hvis motorens 
krumtaphus ikke er korrekt fyldt med olie før hver brug. 
Kontrollér oliestanden før hver brug.
Lad ikke motoren køre med lav eller ingen motorolie. 
Hvis motoren kører uden eller med lav motorolie, vil den 
tage permanent skade.

1. Sørg for, at motoren er stoppet og står i vater.

2. Luk brændstofventilen.
3. Rengør toppen af oliepinden og området omkring den. 

Fjern oliepinden ved at dreje den mod uret, og tør den af 
med en ren, fnugfri klud.

Fuldt niveau

Lavt niveau

5. Hvis oliestanden er på eller under det lave mærke, skal
du tilsætte en passende type olie, indtil oliestanden er
på det rette niveau. SAE 10W-30 olie anbefales til
almindelig brug. (Tabellen over SAE-viskositetsgrader
viser viskositeter, der skal bruges ved forskellige
gennemsnitstemperaturer).

6. Træk oliepinden ind igen med uret.

Kontrol og påfyldning af brændstof

ADVARSEL! FOR AT 
UNDGÅ ALVORLIGE SKADER SOM 
FØLGE AF BRAND:
Fyld brændstoftanken i et godt ventileret område 
væk fra antændelseskilder. Hvis motoren er varm 
efter brug, skal du slukke den og vente på, at 
den køler af, før du fylder brændstof på.

 Du må ikke ryge.

1. Rengør brændstofdækslet og området omkring det.

2. Skru brændstofdækslet af, og tag det af.

3. Fyld om nødvendigt brændstoftanken med blyfri
benzin med 87 oktan eller højere op til ca. 1 tomme
under påfyldningsstudsen på brændstoftanken.

Bemærk: Brug ikke benzin, der 
indeholder mere end 10% ethanol (E10). 
Brug ikke E85-ethanol.

Bemærk: Brug ikke benzin, der har været 
opbevaret i en metalbeholder eller en 
snavset beholder. Det kan få partikler til at 
trænge ind i karburatoren og påvirke 
motorens ydeevne og/eller forårsage 
skader.

4. Sæt derefter brændstofdækslet på igen.

5. Tør eventuelt spildt brændstof op, og lad det
overskydende fordampe, før motoren startes. For at undgå
BRAND må du ikke starte motoren, mens der er
brændstoflugt i luften.

FORSIGTIG! Lad ikke motoren køre med for lidt 
olie. Motoren vil blive permanent beskadiget. begrænset

Fuldt 

niveau 

4. Sæt oliepinden i igen uden at skrue den ind, og 
tag den ud for at kontrollere oliestanden.  Olieniveauet 
skal være helt oppe som vist ovenfor.

RØDT MÆRKE

Øvre 
del

Bræn
dstof
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Før du starter generatorens motor 

Før du starter motoren:

a. Følg opsætningsvejledningen for at klargøre generatoren.
b. Træk alle forbrugere ud af generatoren.
c. Efterse generatoren og motoren.
d. Fyld motoren med den rigtige mængde og type af både 

brændstof og olie.
Grundlæggende procedure for brug af generator - se følgende sider for specifikke instruktioner

1. Tjek, at generatoren kan håndtere den effekt, der er nødvendig for at drive dine produkter.

2. Start motoren, og lad motoren og generatoren køre og varme op i fem minutter efter start uden elektrisk 
belastning.

3. Sæt produkter i stikkontakten.

4. Når du er færdig med at bruge generatoren, skal du frakoble alle elektriske belastninger.

Bemærk: Lad ikke generatoren løbe tør for brændstof, når den er belastet.

5. Sluk for motoren.

6. Lad generatoren og dens motor køle helt af. Opbevar derefter enheden på et rent, tørt og sikkert sted uden for børns og
andre uautoriserede personers rækkevidde.

VIGTIGT: Når du har startet motoren, skal du lade den køre uden belastning i fem minutter efter hver opstart, 
så at motoren kan stabilisere sig.

7. Indkøringsperiode:

a. Indkøring af motoren er med til at sikre, at udstyret og motoren fungerer korrekt.

b. Den operationelle indkøringsperiode varer ca. 3 timers brug. I løbet af denne periode:

• Udstyret må ikke udsættes for tung belastning.

c. Vedligeholdelsesindkøringsperioden varer ca. 20 timers brug. Efter denne periode:

• Skift motorolie.

Under normale driftsforhold følger den efterfølgende vedligeholdelse den tidsplan, der er beskrevet i afsnittet 
INSTRUKTIONER FOR BRUGERVEDLIGEHOLDELSE.
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Start af motoren

1. Åbn brændstofventilen.

2. Til MANUEL START

a. Drej motorkontakten til 0N.

8TART 

ON 

OFF

ON

OFF

b. For at starte en kold motor skal du flytte chokeren til CHOKE-positionen.

Hvis du vil genstarte en varm motor, skal du lade chokeren stå i RUN-
position.

c. Tag løst fat i motorens starthåndtag, og træk langsomt i det flere
gange, så benzinen kan strømme ind i motorens karburator. Træk
derefter forsigtigt i starthåndtaget, indtil der er modstand
mærkes. Lad kablet trække helt ind, og træk derefter hurtigt i det. Gentag, 
indtil motoren starter.
Bemærk: Lad ikke starthåndtaget klikke tilbage mod motoren. Hold det,
mens det ruller tilbage, så det ikke rammer motoren.

d. Lad motoren køre i flere sekunder. Hvis chokerhåndtaget er i CHOKE-
position, skal du derefter flytte chokerhåndtaget meget langsomt til RUN-position.

Bemærk: Hvis du bevæger chokerhåndtaget for hurtigt, kan det få motoren til at gå i stå.

3. Til ELEKTRISK START

a. For at starte en kold motor skal du flytte chokeren til CHOKE-positionen.

Hvis du vil genstarte en varm motor, skal du lade chokeren stå i RUN-
position.

°

O
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b. Drej motorkontakten til START.
Bemærk: For at forlænge starterens levetid skal du bruge korte 
startcyklusser (højst 5 sekunder). Vent derefter et minut, før du 
forsøger at starte igen.

c. Lad motoren køre i flere sekunder. Hvis chokerhåndtaget står i CHOKE-position,

skal du derefter flytte chokerhåndtaget meget langsomt til RUN-position.

START

OFF

Bemærk:  Hvis du bevæger chokerhåndtaget for hurtigt, kan det få 
motoren til at gå i stå.

VIGTIGT:Lad motoren køre uden belastning i fem minutter efter hver 
opstart, så motoren kan stabilisere sig.
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HVIS NOGEN AFBRYDERE UDLØSES, SKAL DU KONTROLLERE FØLGENDE:
1. Sørg for, at ALLE afbrydere er nulstillet, før du starter generatoren igen.
2. Juster stikkene, så belastningen deles på tværs af udgangskredsløbene.

For at opnå nominel effekt fra generatoren skal du fordele belastningen på udtagene.

Tilslutning af elektriske belastninger

Sæt dig ind i motorens betjeningselementer, strømpanelet og hvordan du starter motoren, før du bruger 
generatoren. Beregn effekten af de produkter, du vil bruge sammen med generatoren, og kontroller, at 
generatoren kan klare den samlede belastning.

ADVARSEL! Tilslut kun korrekt kablede stik til generatoren. Et stik, der er splejset på en anden ledning, kan 
være farligt.
Kun en kvalificeret elektriker må sætte et stik i en ledning.

FORSIGTIG Overskrid aldrig den nominelle kapacitet for denne generator, da der kan ske alvorlig skade på generatoren og/
eller eller apparater, værktøj og udstyr kan blive overbelastet. Kravene til start- og driftseffekt skal altid beregnes, 
når man matcher denne
Generatorens watt-kapacitet til apparatet, værktøjet eller udstyret.

Brug DC12V-stikket til at forsyne 12V DC-udstyr med strøm.

ADVARSEL! Oplad ikke batterier uden en ordentlig laderegulator. Må ikke overoplades.

a. Tilslut de ting, der kræver mest watt, først.

b. Tilslut apparater, værktøj og udstyr med "induktiv" belastning som det næste. Induktive
belastninger er små håndværktøjer og nogle små apparater.

c. Tilslut derefter eventuelle lys.

d. Spændingsfølsomme apparater, værktøj og udstyr bør være det sidste, der tilsluttes generatoren. Sæt 
spændingsfølsomme genstande som tv, dvd-afspillere, mikrobølgeovne og trådløse telefoner til en 
overspændingsbeskytter (medfølger ikke). Tilslut derefter overspændingsbeskyttelsen til generatoren.

VIGTIGT! Hvis man ikke tilslutter og betjener apparater, værktøj og udstyr i denne rækkefølge, kan det 
forårsage skader på generatoren, apparater, værktøj og udstyr og vil gøre garantien for denne generator 
ugyldig.

Bemærk: Hvis motorens omdrejningstal eller spænding svinger med en belastning, der er lavere end 
generatorens driftswatt, skal du flytte motorens chokerhåndtag til positionen °HALFCHOKE°.
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Stands motoren i en nødsituation

1. For at stoppe motoren i en nødsituation skal du slukke for motorkontakten.

BEMÆRK: Slukning af generatoren under belastning kan beskadige generatoren og det tilsluttede udstyr.

Standsning af motoren under normale forhold

1. Før du slukker for motoren, skal du slukke for alle elektriske forbrugere og trække 
stikket ud.

2. Sluk for motorkontakten.

3. Luk brændstofventilen.
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Instruktioner for brugervedligeholdelse

Procedurer, der ikke specifikt er forklaret i denne manual, må kun 
udføres af en kvalificeret tekniker.

ADVARSEL 
FOR AT FORHINDRE ALVORLIG PERSONSKADE VED UTILSIGTET BRUG:
Sæt generatorens afbryder i positionen "OFF", vent på, at motoren køler af, og tag tændrørshætten af, før du 
udfører nogen form for inspektion, vedligeholdelse eller rengøring.

FOR AT UNDGÅ ALVORLIGE SKADER PÅ GRUND AF FEJL I UDSTYRET:
Brug ikke beskadiget udstyr. Hvis der opstår unormal støj, vibrationer eller overdreven rygning, 
skal problemet løses før yderligere brug.

Følg alle serviceanvisninger i denne manual. Motoren kan svigte kritisk, hvis den ikke serviceres korrekt.

Mange vedligeholdelsesprocedurer, herunder dem, der ikke er beskrevet i denne manual, skal udføres af en 
kvalificeret tekniker af hensyn til sikkerheden. Hvis du er i tvivl om, hvorvidt du er i stand til at servicere udstyret 
eller motoren på en sikker måde, skal du i stedet få en kvalificeret tekniker til at servicere udstyret.

Rengøring, vedligeholdelse og smøring
Bemærk: Denne vedligeholdelsesplan er udelukkende tænkt som en generel vejledning. Hvis ydeevnen falder, eller hvis 
udstyret fungerer usædvanligt, skal du straks kontrollere systemerne. Vedligeholdelsesbehovet for hver enkelt del af
udstyr vil variere afhængigt af faktorer som arbejdscyklus, temperatur, luftkvalitet, brændstofkvalitet og andre faktorer.

Bemærk: De følgende procedurer er et supplement til den regelmæssige kontrol og vedligeholdelse, der er beskrevet som 
en del af den almindelige drift af motoren og udstyret.

Prosedure Før hver 
brug

Månedligt
eller
hver 20. 
times brug

Børst motorens yderside af

Hver 3. måned 
eller

50 timers brug

Hver 6. måned 
eller
100 timers brug

Årligt eller Hverhver 300. (2) (år)
timers brug

Tjek motorolieniveauet

Tjek luftfilteret

Sedimentkop til karburator

Skift motorolie

Rens/udskift luftfilteret

Tjek og rengør tændrøret

1. Tjek/juster tomgangshastighed
2. Tjek/justér ventilspillerummet
3. Rengør brændstoftank, filter 

og karburator
4. Rens kulstofopbygning fra

forbrændingskammeret
Udskift brændstofslangen, hvis det er 
nødvendigt
* Service oftere ved brug i støvede områder.
"* Disse ting skal serviceres af en kvalificeret tekniker.
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0

1

-305W

Kontrol og påfyldning af brændstof

ADVARSEL!   FOR AT UNDGÅ ALVORLIG PERSONSKADE SOM FØLGE AF BRAND:
Fyld brændstoftanken i et godt ventileret område væk fra antændelseskilder. Hvis motoren er varm 
efter brug, skal du slukke den og vente på, at den køler af, før du fylder brændstof på.

Du må ikke ryge.
1. Rengør brændstofdækslet og området omkring det.
2. Skru brændstofdækslet af, og tag det af.
3. Fyld om nødvendigt brændstoftanken med blyfri benzin med 87 oktan eller højere.

Bemærk: Brug ikke benzin, der indeholder mere end 10% ethanol (E10). Brug ikke E85-ethanol. 
Bemærk: Brug ikke benzin, der har været opbevaret i en metalbeholder eller en snavset beholder.
Det kan få partikler til at trænge ind i karburatoren og påvirke motorens ydeevne og/eller forårsage skader.

4. Udskift brændstofdækslet.

5. Tør eventuelt spildt brændstof op, og lad det overskydende fordampe, før motoren startes. For at undgå 
BRAND må du ikke starte motoren, mens der er brændstoflugt i luften.

Skift af motorolie

FORSIGTIG! 0iI er meget varm under drift og kan 
forårsage forbrændinger. Vent til motoren er afkølet, før du 
skifter olie.

1. Sørg for, at motoren er stoppet og står i vater.

2. Luk brændstofventilen.

3. Placer en aftapningsskål (medfølger ikke) under krumtaphusets 
aftapningsprop.

4. Fjern aftapningsproppen, og vip om muligt krumtaphuset lidt for 
at hjælpe med at tømme olien ud. Genbrug den brugte olie.

5. Sæt afløbsproppen på plads, og spænd den.

6. Rengør toppen af oliepinden og området omkring den. Fjern 
oliepinden ved at dreje den mod uret, og tør den af med
en ren, fnugfri klud.

7. Tilsæt den passende type olie, indtil oliestanden er fuld.
SAE 10W-30 olie anbefales til almindelig brug.

SAE-viskositetsklasser

Fuldt niveau 

Lavt niveau

3

0W-30

- 0 20 40 60 80 100°F

Bemærk: Træk ikke oliepinden ind, når du kontrollerer 
oliestanden.
SAE Viscosity Grade-diagrammet viser andre viskositeter, der skal 
bruges ved forskellige gennemsnitstemperaturer.

8. Træk oliepinden ind igen med uret.
FORSIGTIG! Lad ikke motoren køre med for lidt olie. Motoren
vil blive permanent beskadiget. Gennemsnitlig udendørstemperatur

Fuldt niveau 

Lavt niveau
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Dæksel til luftfilter

Vedligeholdelse af luftfilterelement
1. Fjern luftfilterdækslet og luftfilterelementerne, og se efter, om de er snavsede. Rengør eller udskift som 

beskrevet nedenfor.

2. Vask elementet i varmt vand og mildt rengøringsmiddel flere gange. Skyl det. Pres overskydende vand ud, og 
lad det tørre helt. Læg filteret i blød i letvægtsolie i kort tid, og pres derefter den overskydende olie ud.

3. Monter det nye filter eller det rensede filter. Sæt luftrenserdækslet på plads før brug.

Luftfilterelement

Luftfilter

Vedligeholdelse af tændrør

Cylindersa mling

Tændrør
1. Afmonter tændrørshætten fra enden af tændrøret. Fjern snavs fra 

området omkring tændrøret.

2. Brug en tændrørsnøgle til at fjerne tændrøret.

3. Undersøg tændrøret:
Hvis elektroden er fedtet, skal du rengøre den med en ren, tør klud. 
Hvis der er aflejringer på elektroden, skal du polere den med 
smergelpapir. Hvis den hvide isolator er revnet eller flækket, skal 
tændrøret udskiftes.
BEMÆRK: Brug af et forkert tændrør kan beskadige motoren. Se 
billedet til højre for tændrørstype og -afstand.

TÆNDRØRSTYPE : F7RTC

4. Når du monterer et nyt tændrør, skal du justere tændrørets afstand til specifikationen i specifikationsskemaet. Lirk ikke
mod elektroden, da tændrøret kan blive beskadiget.

5. Monter det nye tændrør eller det rensede tændrør i motoren. I pakningsstil: Spænd med fingrene, indtil pakningen er i 

kontakt med topstykket, og drej derefter 1/2-2/3 omgang mere.

Uden pakning: Spænd med fingrene, indtil proppen rører hovedet, og drej derefter ca. 1/16 omgang mere.

BEMÆRK: Spænd tændrøret ordentligt. Hvis tændrøret sidder løst, bliver motoren overophedet. Hvis det spændes for 

hårdt, vil gevindene i motorblokken blive beskadiget.

6. Sæt tændrørshætten på igen.

0,7 - 0,8 mm
0,028 -0,031 i
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Luftfiltersamling

Montering

Opbevaring
Når udstyret skal stå stille i mere end 20 dage, skal du forberede motoren til opbevaring på følgende måde:

1. RENGØRING
Vent, til motoren er afkølet, og rengør derefter motoren med en tør klud. BEMÆRK: Rengør ikke med vand. 
Vandet vil gradvist trænge ind i motoren og forårsage rustskader.
Påfør et tyndt lag rustbeskyttende olie på alle metaldele.

2. BRÆNDSTOF

ADVARSEL!   FOR AT UNDGÅ ALVORLIG PERSONSKADE SOM FØLGE AF BRAND:
Tøm brændstoftanken i et godt ventileret område væk fra antændelseskilder. Hvis motoren er 
varm efter brug, skal du slukke for motoren og vente på, at den køler af, før du tapper 
brændstof.

Du må ikke ryge.
a. Anbring en tragt, der fører til en ordentlig 
benzinbeholder, under karburatoren.

b. Fjern drænbolten fra bunden af karburatorskålen, og 
lad brændstoffet løbe ud. Hvis den findes på din model, 
skal du fjerne den lille sedimentskål ved siden af skålen 
og også lade brændstoffet løbe ud derfra.
c. Åbn brændstofventilen. Når alt brændstof er tømt ud, 
monteres aftapningsbolten og bundfaldskoppen (hvis 
udstyret) igen. Stram godt til.

Aftapningsprop

3. SMØRING:
a. Skift motorolie.

b. Rengør området omkring tændrøret. Fjern tændrøret, og hæld en spiseskefuld motorolie i cylinderen gennem 
tændrørshullet.

c. Udskift tændrøret, men lad tændrørshætten være frakoblet.

d. Træk i starthåndtaget for at fordele olien i cylinderen. Stop efter en eller to omdrejninger, når du mærker, at
stemplet starter kompressionsslaget (når du begynder at mærke modstand).

4. BATTERI:
Afbryd batterikablerne (hvis udstyret). Genoplad
batterierne hver måned under opbevaring.

5. OPBEVARINGSOMRÅDE:
Dæk til og opbevar på et tørt, plant og godt ventileret sted uden for børns rækkevidde. Opbevaringsområdet skal
også være væk fra antændelseskilder, såsom vandvarmere, tørretumblere og ovne.

6. EFTER OPBEVARING:
Før du starter motoren efter opbevaring, skal du huske på, at ubehandlet benzin hurtigt forringes. Tøm 
brændstoftanken, og skift til frisk brændstof, hvis ubehandlet benzin har stået i en måned, hvis behandlet benzin 
har stået i længere tid end anbefalet af brændstofstabilisatoren, eller hvis motoren ikke starter.
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Fejlfinding

Problem Mulige årsager Sandsynlige løsninger

BRÆNDSTOFRELATERET:
1. Intet brændstof i tanken eller lukket

brændstofventil.
2. Chokeren er ikke i CHOKE-position, kold

motor.
3. Benzin med mere end 10% ethanol

brugt.
(E15, E20, E85 osv.)

4. Lav kvalitet eller forringet, gammel
benzin.

5. Karburatoren er ikke primet.
6. Beskidte brændstofkanaler.

7. Karburatorens nål sidder fast. Der kan
lugtes brændstof i luften.

8. For meget brændstof i kammeret. Dette
kan skyldes, at karburatornålen sidder
fast.

9. Tilstoppet brændstoffilter.

BRÆNDSTOFRELATERET:

1. Fyld brændstoftanken, og åbn brændstofventilen.
2. Flyt chokeren til CHOKE-position.

3. Rens brændstofsystemet for ethanolholdig
benzin. Udskift komponenter, der er beskadiget
af ethanol. Brug kun frisk blyfri benzin med
87+ oktan.
Brug ikke benzin med mere end 10 %
ethanol (E15, E20, E85 osv.).

4. Brug frisk blyfri benzin med 87+ oktan. Brug ikke
benzin med mere end 10 % ethanol (E15, E20,
E85 osv.).

5. Træk i starthåndtaget for at starte.
6. Rens passagerne med brændstofadditiv. Kraftige

aflejringer kan kræve yderligere rengøring.

7. Tryk forsigtigt på siden af karburatorens
svømmerkammer med skruetrækkerens
håndtag.

8. Drej chokeren til RUN-position. Fjern tændrøret, og
træk i starthåndtaget flere gange for at lufte ud i
kammeret. Sæt tændrøret i igen, og sæt
chokeren i CHOKE-position.

9. Udskift brændstoffilter.

TÆNDING (GNIST) RELATERET:
1. Tændrørshætten er ikke korrekt tilsluttet.
2. Tændrørselektroden er våd eller snavset.

3. Forkert tændrørsafstand.
4. Tændrørshætten er gået i stykker.
5. Afbryder udløst (kun modeller med

elektrisk start).
6. Forkert tændingstidspunkt

eller defekt
tændingssystem.

TÆNDING (GNIST) RELATERET:
1. Tilslut tændrørshætten korrekt.
2. Rengør tændrøret.

3. Korrekt tændrørsafstand.
4. Udskift tændrørshætten.
5. Nulstil afbryderen. Kontrollér ledninger og

startmotor, hvis afbryderen fortsat udløses.
6. Få en kvalificeret tekniker til at

diagnosticere/reparere tændingssystemet.

Motoren vil
ikke starte

KOMPRESSIONSRELATERET:
1. Cylinderen er ikke smurt. Problem efter

lange opbevaringsperioder.

2. Løst eller ødelagt tændrør. (Der opstår en
hvæsende lyd, når man forsøger at starte).

3. Løst topstykke eller beskadiget toppakning.
(Der opstår en hvæsende lyd, når man
forsøger at starte).

4. Motorens ventiler eller tappe er forkert
justeret eller sidder fast.

KOMPRESSIONSRELATERET:
1. Hæld en spiseskefuld olie i tændrørshullet. Start

motoren et par gange, og prøv at starte igen.
2. Stram tændrøret. Hvis det ikke virker, skal du

udskifte tændrøret. Hvis problemet fortsætter,
kan der være et problem med toppakningen, se
#3.

3. Stram hovedet. Hvis det ikke afhjælper
problemet, skal hovedpakningen
udskiftes.

4. Få en kvalificeret tekniker til at
diagnosticere/reparere tændingssystemet.

Følg alle sikkerhedsforanstaltninger, når du diagnosticerer eller servicerer udstyret eller motoren.
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Fejlfinding (forts.)
Problem Mulige årsager Sandsynlige løsninger

Fejltænding i motoren

1. Tændrørshætten er løs.
2 Forkert tændrørsafstand eller

beskadiget tændrør.
3. Defekt tændrørshætte.
4. 0Id eller benzin af lav kvalitet.

5. lnC0rreCt C0M|sreSSi0n.

1. Tjek ledningsforbindelser.
2. Lav ny afstand eller udskift tændrøret.

3. Udskift tændrørshætten.
4. Brug kun frisk blyfri benzin med 87+ oktan.

Brug ikke benzin med mere end 10 % ethanol
(E15, E20, E85 osv.).

5. Diagnosticer og reparer kompression.
(Brug afsnittet Motoren vil ikke starte:
KOMPRESSION I FORBINDELSE).

Motoren stopper 
pludseligt

1. Nedlukning ved lavt olieniveau.

2. Brændstoftanken er tom eller fuld af
uren benzin eller benzin af lav
kvalitet.

3. Defekt tankdæksel skaber vakuum
og forhindrer korrekt brændstofflow.

4. Defekt magneto.
5. Frakoblet eller forkert tilsluttet

tændrørshætte.

1. Fyld motorolie på til korrekt niveau.
Kontrollér motorolien før HVER brug.

2. Fyld brændstoftanken med frisk blyfri
benzin med 87+ oktan. Brug ikke benzin med
mere end 10 % ethanol (E15, E20, E85 osv.).

3. Test/udskift tankdækslet.

4. Få en kvalificeret tekniker til at
servicere magnetoen.

5. Sæt tændrørshætten fast.

Motoren stopper under 
tung belastning

1. Beskidt luftfilter.
2. Motoren kører koldt.

1. Rengør eller udskift elementet.
2. Lad motoren varme op, før

udstyret tages i brug.

Motoren banker 1. 0Id eller benzin af lav kvalitet.

2. Motoren er overbelastet.
3. Forkert tændingstidspunkt, 

ophobning af aflejringer, slidt motor 
eller andre mekaniske problemer.

1. Fyld brændstoftanken med frisk blyfri
benzin med 87+ oktan.
Brug ikke benzin med mere end 10 % ethanol
(E15, E20, E85 osv.).

2. Overskrid ikke udstyrets belastningsklasse.
3. Få en kvalificeret tekniker til at diagnosticere

og servicere motoren.

Motoren giver bagslag 1. Uren benzin eller benzin af lav kvalitet.

2. Motoren er for kold.

3. Indsugningsventilen sidder fast, eller
motoren er overophedet.

4. Forkert timing.

1. Fyld brændstoftanken med frisk blyfri
benzin med 87+ oktan.
Brug ikke benzin med mere end 10 %
ethanol (E15, E20, E85 osv.).

2. Brug brændstof- og olieadditiver til koldt vejr
for at forhindre tilbagetænding.

3. Få en kvalificeret tekniker til at diagnosticere
og servicere motoren.

4. Kontroller motorens timing.

Produktet har ikke 

strøm.

1. Produktet er ikke tilsluttet korrekt.

2. Afbryder udløst.

3. Produktet har brug for service.

1. Sluk for produktet, tag stikket ud, sæt det i
igen, og tænd for det.

2. Sluk for produktet, tag stikket ud, og nulstil
afbryderen. Sæt produktet i stikkontakten,
og tænd det.

3. Få produktet repareret.
Produktet begynder at 
fungere unormalt.

1. Problem med apparatet.

2. Nominel belastningskapacitet overskredet.

1. Træk straks stikket ud af stikkontakten. Få
apparatet repareret af en kvalificeret
tekniker, eller udskift apparatet.

2. Sænk antallet af genstande, der er tilsluttet
generatoren for at holde sig inden for den
nominelle kapacitet, eller brug en kraftigere
generator.

Følg alle sikkerhedsforanstaltninger, når du diagnosticerer eller servicerer
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Generatormodel DXGNP30E DXGNP35E DXGNP65E DXGNP85E DXGNP853E

Type

Forskydning 212 223

Boring×slaglængde (mm) 70x55 70x58 90x66 92x69 92x69

Kompressionsforhold 8.7:1 8.7:1 8.5:1 8.5:1 8.5:1

Startsystem

Tændingssytem

Brændselsolietankens 
volumen (L) 20 20 28 28 28

Smøreoliekapacitet (L) 0.55 0.55 1.1 1.1 1.1

Maks. effekt (kW) 3 3.5 6.5 8.5 8.5

Nominel effekt (kW) 2.7 3.2 6 8 8

Nominel spænding (V) 230 230 230 230 400/230

Nominel frekvens (Hz) 50 50 50 50 50

Effektfaktor 1 1 1 1 1

Isoleringskvalitet F F F F F

Perfomance-karakter G1 G1 G1 G1 G1

Nettovægt (kg)

Dimensioner 590×460×510 590×460×510 696×553×628 696×553×628 696×553×628

Generator

Motor

T.C.I

Rekylstart og elektrisk start Start med rekyl

Enkelt cyklinder, firetakt, vandret akseludgang, benzinmotor

419 458 458

49 54 81 95 95
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